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vienkarsoto regulejumu piemérojot ar nosacijumu, ka Sis nodoklis
netiek minéts faktiirrekinos vai dokumentos, kurus izmanto
faktiirrekinu vietd, Austrijas Republika nav izpildijusi pienakumus,
kas tai uzlikti ar 18. panta 1. punkta a) apakspunktu, 18. panta
2. punktu, ka ari 22. panta 3.-5. punktu Padomes 1977. gada
17. maija Sestaja direktivd par to, ka saskanojami dalibvalstu
tiestbu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopéja pievienotas
vertibas nodoklu sistema: vienota aprekinu baze;

2) paréja dala prasibu noraidit;

3) Austrijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 182, 23.07.2005.

Tiesas (otra palata) spriedums 2006. gada 28. septembri

[College van Beroep voor het bedrijfsleven (Niderlande)

ligums sniegt prejudicialu nolemumu] — NV Raverco (C-

129/05), Coxon & Chatterton Ltd (C-130/05) pret Minister
van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

(Apvienotas lietas C-129/05 un C-130/05) (')

(Direktiva 97/78/EK — Regula (EEK) Nr. 2377/90 — Vete-

rinards parbaudes — Produkti no treSam valstim — Importa

nosacijumiem neatbilstoSo produktu nosiitiSana atpaka] —
Konfiskdcija un iznicinasana)

(2006/C 294/21)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: NV Raverco, Coxon & Chatterton Ltd

Atbildetajs: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — College van Beroep voor
het bedrijfsleven — Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivas
97|78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauZzu organizéSanu attieciba uz produktiem, ko ieved
Kopiena no tresam valstim (OV 1998, L 24, 9. Ipp.), 17. panta
2. punkta, 22. panta 2. punkta un I pielikuma interpretacija —
Padomes 1990. gada 26. jiinija Regulas (EEK) Nr. 2377/90, ar

ko nosaka Kopienas procediiru veterinaro zalu maksimali
pielaujamo atlieku daudzumu noteiksanai dzivnieku izcelsmes
produktos (OV L 224, 1. Ipp.), interpretacija — Veterinaras
parbaudes — Importa nosacfjumiem neatbilstoso produktu
nosiitidana atpaka] — Konfiskacija un iznicinasana — Treso
valstu intereSu aizsardziba, pat ja nav Kopienas interesu

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1997. gada 18. decembra direktivas 97/78/EK, ar ko
nosaka principus, kuri reglamente veterinaro parbauzu organiz-
&anu attiedbd uz produktiem, ko ieved Kopienda no tresam
valstim, 17. panta 2. punkta a) apakspunkts ir jainterpreté tade-
jadi, ka iebildums nosiitit atpaka] siitjjumu, kas neatbilst importa
nosactjumiem, ir japamato ar Kopienas nosactjumu neieverosanu;

>

Direktivas 97/78 22. panta 2. punkts, lasot to kopd ar Padomes
1990. gada 26. junija regulas (EEK) Nr. 2377/90, ar ko nosaka
Kopienas procediiru veterinaro zalu maksimali pielaujamo atlieku
daudzumu noteikSanai dzivnieku izcelsmes produktos, 5. pantu, ir
jainterprete tadejadi, ka tas paredz, ka kompetentajam veterina-
rajam iestadem produkti obligati jakonfiscé un jaiznicina, ja pec
saskand ar Direktivu veiktam veterinarajam parbaudem izradas,
ka tie satur Regulas IV pielikuma minétu vielu.

(") OV C 143, 11.06.2005.

Tiesas (otra palata) spriedums 2006. gada 5. oktobri [Unab-

hingiger Finanzsenat, Auflenstelle Klagenfurt (Austrija)

ligums sniegt prejudicialu nolemumu] — Amalia Valesko
pret Zollamt Klagenfurt

(Lieta C-140/05) ()

(Akts par pievienosanos Eiropas Savienibai — Parejas pasa-
kumi — XIII pielikums — Nodokli — Cigaretes no Slove-
nijas — leveSana Austrijas teritorija celotdju personigaja
bagaZza — Atbrivojums no akcizes nodokla ar konkréta dau-
dzuma ierobeZojumu — Iespéja lidz 2007. gada 31. decembrim
saglabat kvantitativos ierobeZojumus, kas tiek piemeroti
precu ieveSanai no tresam valstim — Direktiva 69/169/EEK)

(2006/C 294[22)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Klagenfurt



